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Wir bedanken uns fir ihren Auswahl des Fakir illuslON effect Elektrischer
Haarglatter Biirste. Unser Produkt ist so konzipiert und hergestellt, dass es lange
Jahre problemlos genutzt werden kann.

Informationen liber die Benutzeranleitung

Diese Benutzeranleitung wurde fiir die sachgeméBe und sichere Verwendung des
Gerétes erstellt. Fir ihre Sicherheit und auch der anderen Personen lesen bitte die
Benutzeranleitung ausfihrlich durch. Bewahren sie diese Anleitung fur die zukiinftige
Nutzung an einem sicheren Ort.

Haftung

Diese Benutzeranleitung wurde fiir die sachgeméBe und sichere Verwendung des
Gerétes erstellt. Fir ihre Sicherheit und auch der anderen Personen lesen bitte die
Benutzeranleitung ausfihrlich durch. Bewahren sie diese Anleitung fir die zukiinftige
Nutzung an einem sicheren Ort.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S. Ubernimmt bei Schéden keine Haftung, die
wegen nicht Beachtung der Benutzeranleitung und aus nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung entsteht.

Informationen liber die Benutzeranleitung

A WARNUNG!

Dieses Zeichen weist auf Gefahren hin, die zur
Beschadigung des Gerates fiihren kénnen.

A HINWEIS!

Weist auf die wichtigen und nitzlichen Informationen
aus der Benutzeranleitung hin.

@NWEIS!

Weist in der Bedienungsanleitung auf wichtige und
niitzliche Informationen hin.
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CE Konformitédtsbescheinigung

Dieses Gerat entspricht den Anweisungen der EU 2004/108/EC Elektromagnetische
harmonisierte Normen und den 2006/95/EC Spannungsanweisungen. Dieses Gerat hat
auf ihrem Typenschild das CE Zeichen.

Nutzungsbereiche

Dieses Gerét ist fr den Gebrauch im Haushalt konzipiert. Im gegen Fall werden
unsere zustandigen Service Abteilungen bei Storungen oder Beschadigungen auBer
Garantie Dienstleistungen anbieten.

UnsachgemaéBer Gebrauch

Bei den nachstehenden nicht autorisierten Nutzungen kann das Gerét beschadigt

werden oder zu Verletzungen fuhren;

« Personen, die aufgrund ihrer kdrperlichen, geistigen oder motorischen Fahigkeiten
nicht in der Lage sind das Gerat sicher zu bedienen, diirfen das Gerat nicht benutzen.
Bitte erlauben sie diesen Personen keineswegs die Bedienung dieses Gerétes.

« Das Gerét ist kein Spielzeug. Daher verbieten sie den Kindern den Umgang mit
diesem Gerét und sein sie vorsichtig, wenn sie das Gerét in der Nahe von Kindern
nutzen.

« Halten sie die Verpackungsmaterialien Fern von Kindern. Kinder kdnnen sich, durch
das Verschlucken dieser Stoffe in Gefahr setzen, vor allem Verpackungstiiten kénnen
zu Erstickungsgefahr fuhren.

Sicherheit ist wichtig

A WARNUNG!

Fir ihre Sicherheit und auch der anderen Personen
lesen bitte die Benutzeranleitung ausfiihrlich durch.
Bewahren sie diese Anleitung fur die zukinftige Nutzung
an einem sicheren Ort. Wenn sie das Gerét an Dritte
Uibergeben, geben sie bitte die Benutzeranleitung mit.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Die Reparatur des Gerates darf nur durch den
zusténdigen Fakir Service durchgefiihrt werden (Siehe
Autorisierte Service Liste). Fehlerhafte Reparaturen
konnen flr den Benutzer zu Gefahren fiihren. Bei
Reparaturen am Gerét, die durch nicht berechtigte
Personen durchgefihrt werden Gibernimmt Fakir
Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S. keine Haftung.
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Offnen der Verpackung

Bevor sie das Gerat in Betrieb nehmen, entnehmen sie erst das Geréat und das
Zubehor aus der Verpackung, kontrollieren sie diese gegen Beschadigungen und
Stérungen. Falls das Gerat welche Beschédigungen oder Stérungen aufweisen sollte,
benutzen sie ihr Geréat nicht weiter und wenden sie sich an einen zustéandigen Fakir
Service.

A WARNUNG!

Benutzen keinesfalls ein Beschadigtes Gerat.

@NWEIS!

Bewabhren sie die Verpackung und
Verpackungsmaterialien fiir zukiinftige Nutzungszwecke.

Produkteigenschaften

Leistung: 50 Watt

max. Spannung: 100-240V AC 50/60 Hz
Schutzklasse: Il

Maximum Temperatur: 220°C
Nutzungsdauer: 7 Jahre

Stuppig =l glatt
Aufhangevorrichtung und
Verbrennungsschutz am
oberen Ende

Gltien

Lockenstyling
Hitze und

Verbrennungsschutz
Keramikbeschichtete Platte

ION indicator

4stufige LED-
Temperatureinstellung

Feststellfunktion
Hanging loop

360° Drehkabel

Hitzebestandige Abdeckung + Automatisches Abschalten nach 60 Minuten

« Funktion zum Lockenstyling und Glétien
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Sicherheitsmassnahmen

A WARNUNG!

Die Polyethylenfolie tiber dem Produkt und dessen
Verpackung kann gefahrlich sein. Halten Sie diese
Materialien von Sauglingen und Kindern fern. Verwenden
Sie diese niemals in Wiegen, Kinderbetten, Kinderwagen
oder Laufgittern. Die diinne Folie kann an Nase oder
Mund kleben bleiben und die Atmung behindern. Eine
Kunststofftiite ist kein Spielzeug.

A WARNUNG!

Verwenden Sie den Haarglatter niemals neben
Badewannen, Duschen, Waschbecken und anderen mit
Wasser gefillten Behéltnissen.

-

. Wenn Sie das Gerat in einem Badezimmer verwenden, ziehen Sie bitte nach der

Verwendung stets unbedingt den Netzstecker.

Tauchen Sie das Gerat niemals ins Wasser oder in andere Flussigkeiten.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es durch den Hersteller, dessen

Kundendienst oder eine @hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren zu

vermeiden.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es heruntergefallen ist oder schadhaft zu sein

scheint.

Lassen Sie das Gerat niemals nicht unbeaufsichtigt, wenn es mit der Steckdose

verbunden oder aber eingeschaltet ist.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn bei der Verwendung ein Problem auftreten

sollte.

Verwenden Sie stets nur solche Zubehdrteile, die durch den Hersteller empfohlen

wurden.

Ziehen Sie den Netzstecker nach jeder Verwendung und vor dem Reinigen des

Gerats.

Vermeiden Sie jeden Kontakt der Haut sowie insbesondere lhrer Ohren, Augen, des

Gesichts oder Nacken mit den heiBen Gerateoberflachen.

10-Dieses Gerat ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit
reduzierten physischen, motorischen oder geistigen Fahigkeiten, oder Personen
mit mangelndem Wissen und Erfahrung gedacht, sofern diese nicht von einer fur
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Benutzung des
Gerétes eingewiesen werden.Kinder missen bei der Benutzung stets beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie das Gerét nicht als Spielzeug behandeln.

11. Lassen Sie das Gerét abkihlen, bevor Sie es wegrdumen.

12. Um die Beschadigung des Netzkabels zu vermeiden, sollte dies niemals um das

Gerat gewickelt und bei der Lagerung darauf geachtet werden, dass das Kabel

nicht geknickt und verdreht wird.

wn
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13. Verbrennungsgefahr. Halten Sie das Gerat auBer Reichweite von Kindern,
besonders wenn es heiB ist

14. Stellen Sie das Gerat immer auf eine hitzebesténdige, stabile ebene Flache.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Produktmerkmale:
1. 4 stufige LED-Temperatureinstellung:
LED1-ION,
LED2-VERRIEGELUNG,
LED3-160 C°,
LED4-180 C°,
LED5-200 C°,
LED6-220 C°
. Automatisches Abschalten nach 60 Minuten: in Normalbetrieb schaltet sich die
Burste nach 60 Minuten ohne weitere Benutzung automatisch aus.
. 306° Drehkabel: Verheddert sich bei Frisieren niemals und erlaubt Ihnen eine leichte
Handhabung, um das Haar perfekt zu stylen
. Eine bewegliche hitzebestandige Abdeckung:Um Verbrennungen bei der Benutzung
des Haarstylers zu vermeiden.
Lassen Sie das Design traditionell Haarglatter hinter sich und nutzen Sie die
Kammtechnologie, dank derer die Haare schonend und ohne Schadigung genau
nach lhrem Wunsch frisiert werden.
Geeignet fir alle Frisuren mit glatten und lockigen Haare.

N
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Bedienungsanleitung:

. Verbinden Sie den Stecker mit der Stromzufuhr. Im Normalzustand ist die
Verrieglung geoffnet.

. Driicke den Knopf. Die LED1-ION-Leuchte schaltet sich ein, und die LED3-160 C°

Licht schaltet sich gleichzeitig ein, die Burste startet Hitze auf 160 C°.

Driicken Sie Taste erneut. Die LED4-Leuchte schaltet sich ein, die Birste beginnt

sich auf 180° zu erhitzen.

Driicken Sie Taste erneut. Die LED5-Leuchte schaltet sich ein, die Birste beginnt

sich auf 200° zu erhitzen.

Driicken Sie Taste erneut. Die LED6-Leuchte schaltet sich ein, die Birste beginnt

sich auf 220° zu erhitzen.

Die Leuchte blinkt wéhrend des Erhitzens und schaltet sich aus, wenn die

eingestellte Temperatur erreicht wurde.

Driicken Sie die Taste erneut, um das Geréat auszuschalten. Die Biirste erwérmt sich

nun nicht weiter.

Nehmen Sie bewegliche hitzebestandige Abdeckung von der Biirste ab.

. Es ertont ein Signal, wenn das Gerét sich erhitzt. Zwei kurze Téne bedeuten, dass
das Gerat sich erhitzt und ein langer Ton bedeutet, dass der Strom ausgeschaltet
ist.

10. Wenn Sie wahrend des Erhitzens die Taste fiir 3 Sekunden gedriickt halten,
schaltet sich LED2 ein, was bedeutet, dass die Taste verriegelt ist, sodass
Temperatur und Stromzufuhr nicht verandert werden kénnen. Die Verrieglung wird
durch ein erneutes Driicken flr 3 Sekunden gelést und die LED2-Leuchte schaltet
sich aus.

N o o M 0 b=
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11. Birsten Sie Ihr Haar mit dem Gerét, bevor Sie dieses erhitzen. Kdmmen Sie das
Haar nicht mit dem erhitzten Gerat, um Verbrennungen zu vermeiden.

12. Erhitzen Sie beim Frisieren das Haar an einer Stelle nicht langer als 5 Sekunden,
um dessen Beschadigung zu vermeiden.

13. Wahrend einer langeren Verwendung erhitzt auch der obere Griffbereich. Seien Sie
vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden.

14. Nach der Benutzung und dem Ausschalten ziehen Sie bitte den Netzstecker,
verwahren Sie die Birste, nachdem das Gerét vollstéandig abgekihlt ist.

Hinweise!

1. Nach dem Gebrauch der Biirste Legen Sie das Gerat niemals neben entflammbare
Materialien, wenn es noch heiB sein, da andernfalls Brandgefahr besteht.

2. Achten Sie darauf, niemals die Haut mit dem heiBen Geréat zu berihren,
insbesondere, wenn Sie kein ausgebildeter Friseur sind. Machen Sie sich unbedingt mit
dem Gerat vertraut, bevor Sie es anschlieBen und erhitzen.

3. Diese Friseurbirste muss von Wasser ferngehalten werden, da eine Kontakt damit
zu Stromschlégen und Fehlfunktionen fihren kann.

Verwahrung:

1. Schalten Sie den Schalt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

2. Entfernen Sie da Geréat nach dem Abkuihlen von Haaren und Schmutz.

3. Verwahren Sie das Gerat an einem sicheren, trockenen und sauberen Ort.

4. Zerren bzw. ziehen Sie niemals am Kabel, sondern greifen sie den Netzstecker.
Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.
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Entsorgung
Entsorgen sie ihr Gerét entsprechend ihren 6rtlichen Verordnungen bei
einer Sammelstelle fiir Elektrogeréte.
Elektrische Altgeréate dirfen nicht mit Haushaltsmull entsorgt werden.
Entsorgen sie das Gerat in Abfallsammelstellen fir Elektr. Gerate.
Das Verpackungsmaterial ihres Gerétes kann in den Riickgewinnung-
stonnen entsorgt werden. Entsorgen sie diese in die Rickgewinnung-
stonnen. Das Gerét entspricht den 2002/96/EC Anweisungen der

® | WEEE
%
-
Transport

Transportierten sie ihr Garet wenn maéglich in original Verpackung und in stabiler und
weichen Packung, um es beim Transport vor Schaden zu schitzen.
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Thank you for purchasing Fakir illuslON effect Electrical Hair Straightening
Brush. It was developed and manufactured to work reliably for many years.

Information About the Operating Instructions
These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance.

Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time.

Keep the operating instructions in a safe place. Include these operating instructions
when passing the appliance on to another user.

Liability

Fakir Elektrikli Ev Aletleri DIS Tic. A.S. will accept no liability for damages resulting from
failure to comply with the operating instructions.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri DIS Tic. A.S. cannot assume any liability in case the
appliance is used for other purposes than its intended use or handled, repaired or
serviced improperly.

Notices in the Operating Instructions

A WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of
in jury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to
the appliance.

@OTICE!

Emphasizes tips and other useful information in the
operating instructions.
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CE Declaration of Conformity

This appliance fulfills the requirements of the Appliance and Product Safety Law
(GPSG) and the EU Directives. 2004/108/EC “Electromagnetic Compatibility” and
2006/95/EC “Low-Voltage Directive”. The appliance bears the CE mark on the rating
plate.

Intended Use

This product designed for just household use. It is not suitable for Business and
industry type. Otherwise it will be accepted as “out of warranty conditions” by our
Authorized Services.

Unauthorized Use

« This appliance is not designed to be used by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or by persons lacking in experience and/or
knowledge, unless they are supervised by someone who is responsible for their safety
or have received instructions on how to use the appliance.

« Childrenshould be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Electric appliances are not toys for children! Therefore, use and store the appliance
away from the reach of children. Children do not recognize the danger involved with
handling an electric appliance. Do not let the power cord dangle from the appliance...

« Keep packaging films away from children - danger of suf-focation!

Safety is Important

A WARNING!

For yours and other safety please read the instructions
before using the appliance. Please keep this instraction
in a safe place for the further use. If you pass the
appliance on, pass on the instractions too.

Important Safeguards

A NOTICE!

Repairs and maintenance may by performed only by
trained technicians (e.g. Fakir customer service). Only
original Fakir replacement parts may be used.
Improperly repaired or serviced appliances may pose a
danger to the user. Fakir Elektrikli Ev Aletleri DIS Tic
A.S. will Not be responable of any problem if any repair
or maintenance made by other than Fakir Services.
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Unpacking

Unpack the device and check the content of the packaging for completeness (see
scope of supply). Should you note any damage incurred during transit, please contact
your dealer immediately.

A WARNING!

Never use a defective appliance.

@OTICE!

Keep the packaging for storage and future transports
(e.g. for moves, service).

Technical Specifications
Power consumption : 50 Watt
Voltage : 100-240V AC 50/60 Hz
Protection class : Il

Maximum temperature : 220°C
Usage life : 7 years

shaggy e straight

Anti-scald
design on the top.

Straightening

Curing

Anti-scald part
Ceramic coating plate

ION indicator

| 4grades LED
| temperature setting

Lock indicator
Hanging loop
Heat resistance cover - 360° swivel

+ 60 minutes auto-off cord
+ Curling and straightening function
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Safety Precautions

A WARNING!

The polyethylene bags over the product or its
packaging may be dangerous.

Keep these bags out of the reach of babies and
children. Never use them in cribs, children’s beds,
pushchairs or playpens.

The thin film may cling to the nose and mouth and
prevent breathing. A bag is not a toy.

A WARNING!

Do not use this appliance near bathtubs,showers,
basins or other vessels containing water.

. If you are using the unit in a bathroom, unplug it after you have finished using it.
Never immerse the unit in water or any other liquid.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

4. Do not use the unit if it has fallen or if it appears to be damaged.

5. Do not leave the unit unattended when it is plugged in or switched on.

6. Unplug the unit immediately if you have problems when using it.

7. Do not use any accessories other than those recommended by manufacturer.

8

9
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. Unplug the unit after each use and before cleaning it.
. Avoid any contact between the unit’s hot surfaces and your skin, in particular, your
ears, eyes, face and neck.
10.This unit is not intended for use by people (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or by persons who lack experience or knowledge,
unless they are supervised or have been given instructions before hand on the use
of the unit by a person responsible for their safety. Children should be supervised
to make sure they do not treat the unit like a toy.
11. Allow the unit to cool before storing.
12.To prevent damage to the cord, do not wrap it around the unit and ensure it is stored
without twisting or folding it.
13. Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children , particularly dursng
use and cool down.
14. Always place the appliance with the stand if any, on a heat resistant, stable flat
surface.
SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Product Features:

1. 4 grades LED temperature setting:

LED1-ION,

LED2-LOCK,

LED3-160 °C,

LED4-180 °C,

LED5-200 °C,

LED6-220 °C

60 minutes auto-off: under the working state of heating, the brush will turn off
automatically after 60mins which is timed from when you stop operation.
360°swivel cord: when do the modeling, will never entangled and easy follow your
any inclinations to create a perfect hairstyle

A movable Heat resistance cover:To prevent burns while making hair styler

. Over throw the design of traditional hair straightener, and curly, using the comb
technology, protect hair smooth and bright to avoid hair damage

Can make all kinds of model for straight and curly hair.

ION function

[

©@
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Usage Instructions:

. Connect the plug with the power switch. The default state of the lock is unlocking.

. Push the button. The LED1-ION light turns on, and the LED3-160°C light turns on at

same time, the brush starts heat to 160°C.

Push the button again. The LED4 light turns on, the brush starts heat to 180 °C.

Push the button again. The LED5 light turns on, the brush starts heat to 200 °C .

Push the button again. The LEDS light turns on, the brush starts heat to 220 °C.

The light will keep flashingduring the heating and stop to keep bright when it reaches

the set temperature.

Push the button again to power off . The brush stops heating.

Put the movable Heat resistance cover on buttom of the brush.

. There is buzzer sound when start up. Tow short tones mean start up and one long
tone means power off.

10. Under the working state of heating, keeping pushing the button for 3 seconds,
LDEZ2 light turns on, which mean the button is locked and can not control the
temperature and power off. Then keeping pushing the button for 3 seconds to
unlock and LED2 ligh turns off.

. Before heating, use the brush to comb the hair. Don't comb the hair after long time
heating to avoid burns.

12. When make hair modelling, don’t heat hair in same area over 5 seconds to avoid

hair damage.

13. After long time usage, the handle near heating part of the comb will be hot and

please be careful.

14. After using and power off, pull out the power plug, store the brush after it

completely cool.

N =
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Notice!

1. When finish Electric brush usage. Please note don’t place it near flammable goods
when it is still in high temperature,otherwise may cause a fire.

2. Non-specialists should note when operating, don’t touch the item by skin. Suggest to
be familiar with the operation before plug and heating.

3. This electric brush should be far away from the water, otherwise may cause electric
shock or malfunction.

Storage instructions:

1. Turn off switch and disconnect the plug.

2. Clean the hair and dirty of the item after it cool.

3. The item should be put on a a place where is safe, dry and clean.

4. Do not jerk or strain cord at plug connections. Do not wrap the line cord around the
brush.
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Waste Disposal

Dispatch

Dispose of the device according to the environmental regu-
lations applicable in your country.
Electrical waste must not be disposed of together with hou-

sehold waste. Bring the worn-out device to a collection center.

The packaging of the device consists of recycling-capable
materials. Place these, sorted out according to material, in
the collectors provided, so that recycling can be carried out
on them.

For advice on recycling, refer to your local authority or your
dealer.

This appliance is compatible with 2002/96/EC WEEE
directive.

Carry the appliance in the original package or a similar,
well-padded package to prevent damage to the appliance.
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Tercihinizi FAKIR illuslON effect Elektrikli Sa¢ Diizlestirici Firca’dan yana
kullandiginiz icin tesekkiir ederiz. Uriinlimiiz size uzun siire sorunsuz hizmet
vermek icin tasarlanip Uretilmistir.

Kullanma Talimatlari Hakkinda Bilgi

Bu kullanma talimatlari cihazin diizgiin ve glivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin
dizenlenmistir.

Kendi giivenliginiz ve digerlerinin glvenligi i¢in Grinu

calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin giivenli bir yerde saklayiniz.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak

sekilde kullanim sonucunca ortaya ¢ikabilecek bir hasar

olusmasi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S. sorumluluk kabul etmez.
Cihazin, kendi alani diginda bir yerde kullaniimasi, Fakir yetkili servislerinden baska bir
yerde tamir ettirilmesi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S. sorumluluk
kabul etmez.

Kullanma Talimatlari Hakkinda Uyarilar

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek
tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret Griintiniiziin zarar gérmesi ya da bozulmasina
yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

E o

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.
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CE Uygunluk Deklerasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2004/108/EC Elektromanyetik Uyumluluk ve 2006/95/EC
Gerilim Direktifleri’'ne tamamen uygundur. Bu riin cihaz tip etiketinde CE isaretine
sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmistir. Aksi kullanim ile tiriinde olusan
herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti kapsami disinda hizmet
verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir ya da

yaralanmaya yol agabilir;

« Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlari kullanmak igin
yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi igin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi
kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

+ Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin bu cihazi kullanmalarina izin
vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarin yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

« Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan uzak tutunuz. Aksi
takdirde gocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle kendilerine zarar verebilirler, ézellikle
ambalaj posetleri ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.

Giivenlik Onemlidir

A UYARI!

Kendi giivenliginiz ve digerlerinin glvenligi icin Grint
calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu
kilavuzu ilerideki kullanimlar icin giivenli bir yerde
saklayiniz. Eger cihazi birine veriyorsaniz, kullanma
kilavuzunuda veriniz.

Guvenlik Uyarilari

A UYARI!

Cihazin tamiri ancak yetkili Fakir servislerince
yapiimalidir (yetkili servis listesine bakiniz). Yanlis tamir
islemleri kullanicr igin tehlike olusturabilir. Yetkili servis
disinda yapilantamir ve bakimlar sonrasinda olusacak
her tlrlli hasar ve sorundan Fakir Elektrikli Ev Aletleri
Dis Tic. A.S. sorumlu degildir.
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illusION effect

Kutuyu Acma

llk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan ¢ikariniz, hasar ve arizalara
karsi kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi'ne basvurunuz.

A UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

Eon

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tasima
ihtimaline karsi saklayiniz.

Teknik Ozellikler

Gg : 50 Watt

Voltaj : 100-240V AC 50/60 Hz
Koruma sinifi : Il

Maksimum sicaklik : 220°C
Kullanim émrii: 7 yil

Dalgall e Diz

Yanmay! enleyen baslik

Diizlestirme

Yanma énleyici parga
Seramik kaplama plaka

ION gostergesi

| 4kademeli LED
| Sicakiik ayan

Isiya dayaniki | Kiliieme gostergesi

koruma kapag! Asma halkast

e 360° doner
- 60 dakika sonra otomatik kapanma kablo
« Kivirciklastirma ve dizlestirme islevi
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Giivenlik Onlemleri

A UYARI!

Uriinuin Gzerindeki polietilen poset veya ambalaji
tehlikeli olabilir. Bu posetleri bebeklerin ve ¢cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayiniz. Bu posetleri
kesinlikle besiklerde, cocuk yataklarinda, bebek
arabalarinda ve oyun parklarinda kullanmayiniz.
Ince film burna ve agza yapisarak nefes almayi
engelleyebilir. Bu posetler oyuncak degildir.

A UYARI!

Bu cihazi banyo kiivetlerinin, duslarin, lavabolarin ve
diger su dolu kaplarin yakininda kullanmayiniz.

. Cihazi banyoda kullaniyorsaniz, isiniz bittikten sonra fisini gekiniz.

Cihazi temizlemek icin asla suya ya da baska sivilara batirmayiniz.
Besleme kablosunun hasar gérmesi halinde, tehlike yaratmamasi igin, kablonun
imalatgl, servis acentesi veya benzeri nitelikli kisiler tarafindan degistirilmesi
gereklidir.

4. Dismus veya hasarl gériinen cihazi kullanmayiniz.

5. Fige takilmis veya agilmig cihazin basindan ayriimayiniz.

6. Kullanirken sorun yasamaniz durumunda hemen cihazin fisini gekiniz.

7

8

9

@ N

. Uretici tarafindan 6nerilmedigi siirece baska aksesuarlar kullanmayiniz.

. Uniteyi her kullanimdan sonra ve temizlik 6ncesinde fisten gekiniz.

. Cihazin sicak yiizeylerini cildinize, ézellikle kulaklariniza, gézlerinize, ylziiniuze ve

boynunuza dokundurmamaya dikkat ediniz.

10. Bu uirtin, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasitesi kisitli ya da yeterli tecriibe ve
bilgiye sahip olmayan kisilerce, korunmalarindan sorumlu kisilerin gézetimi veya
talimat altinda olmaksizin (gocuklar dahil) kullaniimamalidir. Ozellikle gocuklarin
cihazi oyuncak olarak kullanmamalari konusunda dikkatli olunmalidir.

11. Cihazi kaldirmadan énce sogumasina izin veriniz.

12. Kablonun hasar gérmesini engellemek i¢in, cihazin etrafina sarmayin ve bilkkmeden
veya katlamadan saklayiniz.

13. Yanma tehlikesi. Cihazinizi 6zellikle kullanim ve soguma esnasinda cocuklardan
uzak tutunuz.

14. Cihazi her zaman diiz zemin tizerinde ve koruma kabi takili olarak sogumaya
birakiniz.

BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.
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Uriin Ozellikleri:

1. 4 kademeli LED sicaklik ayari:

LED1-ION,

LED2-KILITLI,

LED3-160 °C,

LED4-180 °C,

LED5-200 °C,

LED6-220 °C

60 dakika sonra otomatik kapanma: cihazi kullanmayi biraktiginiz andan sonra 60
dakika islem yapmadiginiz takdirde firca otomatik olarak kapanir.

360° doner kablo: saginiza sekil verirken takilmanizi 6nleyerek istediginiz sag
modelini rahatga yapmanizi kolaylastirir.

Portatif Isiya dayanikl kapak: Firganin arkasina takilarak saginiza sekil verirken
yanmanizi engeller

Klasik sag diizlestirme cihazini ve sa¢ masasini fir¢a teknolojisiyle birlestirerek
sacinizin dogal gériinmesini saglarken hasar gérmesini de engeller.

6. Dlz ve kivircik saglarda kullanilir, istenen tim modeller uygulanabilir.

[

«

>

o

Kullanim Talimatlar:

1. Fisi prize takin. Kilidin varsayilan durumu agiktir.

2. Digmeye basiniz. LED1-ION isi1g1 agilir ve LED3-160 °C 1s1g1 ayni anda yanar, firga

160 °C derecede 1sinmaya baslar.

3. Digmeye yeniden basin. LED4 1s1g1 yanar, firca 180 °C”ye 1sinmaya baslar.

4. Digmeye yeniden basin. LED5 1s1d1 yanar, firca 200 °C”ye isinmaya baslar.

5. Digmeye yeniden basin. LED6 1s1§1 yanar, firca 220 °C"ye i1sinmaya baslar.

6. Isik 1Isinma sirasinda yanip soner, istenen sicakliga ulastiginda sabit yanmaya

baslar.

Kapatmak icin bu digmeye tekrar basin. Firca isinmayi keser.

Portatif Isiya dayanikli kapagi fircanin altina takin.

. Calismaya basladiginda sesli uyari verir. Kisa sesler ¢alismaya basladigini, uzun bir
ses de kapandigini belirtir.

10. Isinma durumundayken diigmeye 3 saniye basmaniz durumunda LED2 yanar; bu,
dugmenin kilitlendigi ve sicaklik denetimi yapamayacaginiz ve cihazi
kapatamayacag@iniz anlamina gelir. Kilidi agmak igin diigmeye yeniden 3 saniye
basin; LED2 15131 s6ner.

. Isitmadan fircay| saginizi taramak igin kullanabilirsiniz. Yanmamak icin cihaz ok
uzun sire isindiktan sonra saginizi taramak igin kullanmayiniz.

12. Saginiza sekil verirken, saginizin zarar gérmemesi icin ayni alani 5 saniyeden fazla

Isitmayiniz.

13. Uzun sure kullandiktan sonra, taragin 1sitma pargasinin yanindaki kol isinir; bu

nedenle dikkatli olunuz.

14. Cihazi kullanip kapattiktan sonra fisini ¢ekiniz ve tamamen soguduktan sonra

kaldiriniz.

©® N
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illusION effect

Bilgi!

. Elektrikli firgayla isiniz bittiginde. Hala sicakken liitfen yanici maddelerin yanina
koymayin; aksi takdirde yangina neden olabilir.

Uzman olmayan kisiler kullanirken dikkatli olmalidir; Grind cildinize degdirmeyin.
Fise takip calistirmadan énce Urtinle ilgili bilgi edinmeniz 6nerilir.

Bu elektrikli firca sudan uzak tutulmalidir; aksi halde elektrik garpmasina veya
arizaya neden olabilir.

S

I

Saklama talimatlari:

1. Digmeyi kapatin ve fisi gekiniz.

2. Soguduktan sonra Uzerindeki saglari ve kirleri temizleyiniz.

3. Cihaz guvenli, kuru ve temiz bir yerde saklanmalidir.

4. Cihaz prizde takiliyken saka yapmayin ya da kabloyu cekmeyin. Kabloyu cihazin
etrafina sarmayiniz.
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Geri Donlisim
Ulkenizde meveut bulunan yasalara gére, bu tir cihazlar icin dzel olarak
belirlenmis ¢op kutularina cihazi birakiniz.

Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atilmamalidir.
] Cihazi elektriksel atiklar igin belirlenmis ¢ép kutularina atiniz.
" Cihazin paketleme elemanlari geri donlisiime uygun madde-lerden
% ‘ Uretilmistir. Bunlari geri déntisim ¢op kutularina atiniz.
’ Cihaz 2002/96/EC sayili WEEE direktiflerine uygundur.
Sevk

Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek
icin, iyi ve yumusak pakette taginmasi gerekmektedir.
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CBe,EleHI/IFl o6 WHCTPYKUMAX NOSIb30BAHNA

OTBETCTBEHHOCTD ...

.27

27

MpenynpexaeHue o BaXHOCTU coémoneHMﬂ VIHCprKLl,VIVI AnA nonb3osarena

[eknapauwa cootBeTcTBuA CE ...

Cdpepa npyMeHeHua . .
HekomMmneTeHTHOe ncnonb3oBaHne
Be30MacHoCTb 3TO BaXHO..

MpenynpexaeHue o 6e30na0Hocm
BckpbiTue KOpobKY ...

XapaKTepucTuku N3AeNuA.............

Mpaeuna TexHukn BesonacHoctn

XapakTepucTuKn U3aenuA.............
MHCprKLlI/IFl MO UCMOJIb30BAHUIO ..

MpumeyaHn

WHcTpykuma no xpaHeano .............

BTopuyHaa nepepaboTka

TpaHcnopTUpoBKa.......
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illusION effect

Bnarogapum Bac 3a T0, 4To Bbl Npuobpenu Habop anA yknaaku Bonoc FAKIR
illuslON effect, MpocToii B akcnnyaTtauuu MopAya WweTka ANA 3aBUBaHUA U
BbINpAMJSIEHUA BOJSIOC.

CBefieHMA 06 MHCTPYKLMAX MONb30BaHUA

[laHHOE pyKOBOACTBO HaNMWUCaHO ANA TOro, YTO6bI Bbl CMOFM HAUMYYLIMM 06pa3om
1cnonb3oBaTh NPUOBpeTeHHbI Bamu ToBap. [inA cobcTBEHHOM 6e30nacHOCTU U
6e3onacHoCcTn OKpYy>arLwmx BHUMATENbHO I'IpVI‘-lI/ITaVITe AaHHOe PyKOBO,lJ.CTBO
nonb3oBaTenA nepej nepsbIM UCMONL30BaHNEM U3aenua. CoxpaHuTe aaHHoe
PyKoBOACTBO B HaZEXHOM MECTe [NA NONyYeHUA LOMONHUTENbHbLIX CBEAEHUN B
Gyaywem.

OTBETCTBEHHOCTb

®upma "Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S.” He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HeNCnpaBHOCTW, KOTOPbIE MOryT BO3HUKHYTh B pe3ynbTaTe WCMonb30BaHWUA N3aenvs,
HECoBMECTUMOro ¢ TpeboBaHUAMI PyKOBOACTBA NOMb30BaTeNd, a Takxe npu
MCNONb30BaHNM U3AENVA B MecTax, rae ero NCronb30BaTh He PEKOMEH0BaHO.

MpeaynpexaeHue o BaXHOCTM cOGMIOAEHUA UHCTPYKLMIA ANA nonb3oBaTtensa

A NPEAYNPEXAEHVE!

ﬂaHHblﬁ 3HaK yKa3blBaeT Ha Hann4yue onacHocTn
TpaBMbl WX CMEPTU.

A BHUMAHUE!

ﬂaHHbIVI 3HaK yKasblBaeT Ha Hanu4yue onacHocTn
NnoBpeXAeHUA Uu BbiXo4a U3 CTPOA annapara.

@PMME“IAHME!

YKasblBaeT Ha BaXKHble U MonesHble CBeAEeHWA B
AaHHOM PyKOBO,CLCTBe.
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HAeknapauuna cootsetcTBuA CE

[aHHbI nprbop COOTBETCTBYET €BPONenckuM ctaHgaptam 2004/108/EC Ha
OneKTpomarHnTHoe cooTBeTCcTBME 1 [IMpeKTuBe 0 HanpaxeHun 2006/95/EC. [laHHbIn
npu6op oTMeyeH 3Hakom CE Ha aTukeTke .

Cdpepa npumeHeHUA

ﬂaHHaH mMoaenb annaparta paapaGOTaHa ANA NCNonb30BaHMA B JOMALUHUX
ycnosuax. Ecnmn I'Ipl/l60p BblﬁﬂeT N3 CTPOA B pe3ynibTaTte HenpaBubHOro
Mncnonb30BaHWA, TO OH HE NOANEeXUT FapaHTVIIZHOMy PEeMOHTY B YNOTHOMO4YEHHbIX
CepBUCHbIX LIEHTpax.

HekomneTeHTHOE Ucnonb3oBaHue

Huxe nepe4yuncrieHbl cny4yam HEeKOMNeTeHTHOro NCNoNib30BaHWA, B pe3ynibtate

KOTOpPOro npubop MoXeT 6bITb MOBpeXXAeH NM60o HaHeCTU Bpes 340POBbIO YerloBeKa.

- OToT anGop He noaxoauT ANnA UCNOoNb30BaHWA NOAbMU C NCUXUYECKUMU
paccTpoiicTBaMu, a Takxe NoAbMY, KOTOPbIE HE BNaAEIOT 4OCTaTOYHbIMN
3HaHUAMK 06 MCMoNb30BaHUM AaHHOTO Npubopa. Hu B Koem cryyae He No3BONANTE
Takum NK4AM NoNb3oBaTbCA annapaTom.

. I/Ia,u,erme He ABnAeTCA I/II'pyLLIKOI;I. VimeHHO no3ToOMy He no3eonAnTe AeTAMm urpatb C
annapaTtom, a Takxe 6y,que 6,Cl|/1TeJ'IbeI ncnonb3yto annapar B NpUCyTCTBUN ,D,eTeVI.

- MakeTbl, KAPTOHHbIE AeTanW OT YNakoBKW AepXUTe BAANM OT AeTeil. B npoTueBHOM
cny4ae peﬁeHOK MOXXEeT NPOrnoTUTb AN NOAABUTLCA AeTanAMU yrNakoBKU.

Be3onacHOCTb 3TO BaXXHO

A MPEAYNPEXAEHME!

[inA cobcTBEHHOM 6e3onacHOCTH 1 6e30MacHOCTH
OKpY>XaloLLVX BHUMATESIbHO MpUYUTaiTe AaHHOe
PykoBoACTBO Nonb3oBaTesiA nepes nepsbiM
ncnonb3oBaHvem usaenva. CoxpaHuTe AaHHoe
PykoBOACTBO B HaleXKHOM MeCTe AnA Nony4eHna
[[OMONHNTENbHBIX CBeieHnin B 6yayliem. Ecnu Bbl
[faeTe KOMy-HU6YAb AaHHOE u3aenve, 06A3aTensHo
pavite emy PykoBoacTeo.

MpepynpexpaeHue o 6esonacHoCcTH

A MPEAYNPEXAEHVE!

PemMoHT n3aenua AOMKEeH OCYLLeCTBNATLCA TONIbKO B
YMONIHOMOYEHHOM CepBMCHOM LieHTpe Fakir (cmoTpute
CMMCOK CEPBUCHbBIX LIEHTPOB ). PEMOHT, BbINONTHEHHbIV
HEKOMMETEHTHbIMU NULamMn, MOXXET Bbl3BaTb
onacHble NocneAcTBUA AnA nonb3osartena. dupma
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A. $. He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 32 BO3MOXHbIE HEUCNPABHOCTY U
I'IpOﬁﬂeMbI, KOTOpbIe MOryT I'IpOI/I30I7ITVI Bcnencrteue
PEeMOHTa, BbINOIHEHHOrO HEKOMMETEHTHbLIMW N aMU.
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BckpbiTne KOpobku

Mepen nepsbIM UCMONL30BaHUEM U3BNEKUTE NPUGOP U BCE akceccyapbl U3 KOPOBKW,
nposepbTe M3aenue Ha oTCyTcTBUe bpaka u Henonaaok. Ecnu Bbl 06Hapy>xunu
6pak unu Hermonanku, He BKoYanTe npubop n obpatntecs B Gnvxanimnin
YnonHomoueHHbIi CepBUCHbIN LeHTP drpmbl Fakir.

A NPEAYNPEXAEHNE!

Hun B KOem cry4ae He ucronb3yiiTe 6pakoBaHHbI
annapar.

@PMMEHAHME!

CoxpaHuTe (hMpMEHHYIO KOPOOKY 1 ynakoBKy Usaenvsa
Ha crny4yan, ecnv NpUAeTCA ero TpaHCNopTUPOBaTh.

XapakTepucTuku usgenua

MouyHocTb: 50 BaTtT

Makc. Hanpsxenwe: 100-240V AC 50/60 Hz
Kateropua 6e3onacHocTy: ||

MakcumarnbHana Temneparypa: 220°C

Cpok akcnnyatauum: 7 net

KocwmaTbie —— NPAMbE

KoreTpyin ¢ 80swoxHoCTH0
[y ———

oT 0X0r0B Ha BepXei HacTH

Buinpamneme
asupative
Kenayxo-sephan

MnacTmia C Kepamiseckum oKpacka
noKpbITUeN

ION indicator

CBETOAMOANbIA MHAMKATOP
TeunepaTypi (4 cTynes)

Dy

Kronka Hanging loop

.. i WWHyp, Bpawaiowmiica Ha 360°

TepMocTOiiKoe oKpbiTHe —— - ABTOMATH4ECKO OTKTIOUEHHE HEPes 60 MAHYT
+ DYHKUR SABMBAHMR W BLITPAMTIEHNR
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MpaBuna Texuukn BesonacHocTn

A NPEAYNPEXAEHUE!

Vcnonb3oBaHue NonmMaTUNeHoBbIX NMakeToB BMECTE C
U3[ENVEM UMW B KAYECTBE YMaKoBOYHOTO MaTepuana
MOXET 6bITb ONAcHbIM. XpaHUTe 3Tu NakeTbl B
HeAOCTYNHOM ANA AeTeit MecTe. Hukoraa He
UCMONb3YNTE UX B KOMbIGENAX, ASTCKUX KpoBaTKax,
[ETCKMX CKITaAHbIX MPOrySIOYHbIX KOMACKaX uim
MaHexxax. TOHKadA NineHKa MOXET MPUINMHY T K HOCY
VI PTY 1 NPENATCTBOBATL AbIXaHWto. [JaHHbIN nakeT
He ABNAETCA UIPYLLIKOA.

A NPEAYNPEXAEHNE!

He ucnonb3yiiTe AaHHOE yCTPOMCTBO BOMN3M BAHHOW,
nylwa, Ta3oB 1 [PYrX eMKOCTell C BOAO

. Ecnu Bbl ncnonb3dyete I'Ipl/|60p B BaHHOW KOMHaTe, BbIK/lOYanTe ero n3 PO3eTKU
nocne Toro, Kak 3aBepLuNTe ero UCrosb3oBaTh.
HuKoraa He norpyxanTe yCTPOMCTBO B BOAY UMW MO6YIO APYTYHO KMAKOCTb.

[

«

Ecnu WwHyp nUTaHWA NOBPeX/AeH, OH AOMKEH ObITh 3aMEeHeH Npou3BoANTEeNeM,
areHToM o 06CNy>XMBaHMIO UMM KBANIMULIMPOBAHHbLIM CMELManucTom AnfA Toro,
4TO6bI 36EXKaTh ONACHOCTY.

He vcnonb3yiiTe npubop B cryyae ero naaeHna nmbéo obHapy>XeHUA NOBPEXAEHWIA.

Hvikorpa He ocTaBnAiiTe annapat 6e3 Haa30pa, KorAa OH BKIOYEeH unn

MOJKIIOYEH K po3eTKe.

Mpwy o6Hapy>eHnn HencnpasBHOCTEN BO BpeMA paboTbl npubopa HeMeAneHHO

BbIKJTIOYUTE €ro U3 PO3ETKM.

He vcnonbayiite akceccyapbl, He PEKOMEHA0BaHHbIe MPOU3BOAUTENEM.

Bbiknioyaiite npubop 13 po3eTKM Nocne KaXaoro NCnonb3oBaHnA 1 nepes

OYNCTKOWA.

W36eraiiTe CONPUKOCHOBEHWA FOPAYMX NOBEPXHOCTEN C KOXEN, 0COBEHHO C yluamu,

rrnasamu, JIMLIOM U LLeeil.

10. [laHHOe yCTPOWCTBO He MpefHa3HayeHo AJIA UCTONb30BaHWA nuuaMy (BKMoYyan
fieTei) ¢ orpaHUYeHHbIMU (PU3NHECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbBIMU
BO3MOXHOCTAMM, UMK C OTCYTCTBUEM OMbITa U 3HAHWIA NPU OTCYTCTBUM HaA30pa
VNN UHCTPYKLIWIA MO UCMOMb30BaHMIO YCTPOWCTBA CO CTOPOHbI Nnuia,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6e30MacHOCTb. YTO6bI AETH HE Urpanu ¢ YCTPOCTBOM, 3a
HUMM JOMKEH OCYLLECTBATLCA HAA30p.

11. Mepep nomelleHeM yCTPOICTBA Ha XpaHeHUe AanTe eMy OXnaAuTbCA.

12. [inA npeaoTBpalleHnA NOBPeXAeHUA WHypa He HamMaTbIBaliTe ero BOKpyr

YCTPOMCTBA U y6exxaaiTech, 4TO OH He NEePeKPyYeH N He NeperHyT.

o s

o
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illusION effect

13. OnacHocTb oxora. XpaHuTe npubop B HeAOCTYMHOM ANA AeTeil, 0cO6eHHO Koraa
>apKo.

14. Bcerpa yctaHaBnusante npubop ¢ NoACTaBKO, €CM TakoBble UMEIOTCA, Ha
>KapOrnpOYHOIA, YCTONHMBYIO NIIOCKYIO MOBEPXHOCTb.

XPAHUTE OAHHYIO MHCTPYKLIMIO

XapakTepucTuku usgenua:

. CBETOAMOAHBIN MHANKATOP TeMnepaTtypbl (4 cTyneHen)

LED1-ION

CeeTtoavnos 2-6JTOKUPOBKA,

CseTopuop 3-160 C°,

CeeTtoavnop 4-180 C°,

CseToauop 5-200 C°,

CeeTtoavop 6-220 C°,

ABTOMAaTUYECKOE OTKIIIOUEHNE Yeped 60 MUHYT: B paboyeM COCTOAHWUM Npu
Harpese WeTKa OTK/K4YaeTCA aBTOMaTUYeCKn 4yepes 60 MUWHYT nocne Toro, Kak
paboTa 6yAeT npekpatieHa.

LLHyp, BpaLatowminca Ha 360°: Npu MOAENVPOBaHUM NPUYHECKW OH HUKOTAa He
3anyTaeTcA W NIerko afanTupyeTcA BO BPeMA HaKNOHOB, 3a CYET Yero
obecrneunBaeTcA naeanbHbI CTUMb YKNaaKku BONOc

4. |_|0,CLBI/I)KHaF| TepMOCTOI?IKaF! KpblWKa: AnA npeaoTspalleHnAa 0>XXOros BO BpemaA
yKnaaku Bonoc

OTOT cTannep paspywaeT nNpeAcTaBneHne 0 TPAAULMOHHOM BbinpAMUTENe AnA
Bonoc n nnoﬁKe, B HEM UCNOSIb3yeTCA pacyecKka C HaTypasibHbIMU ANA
MOJENUPOBaHNA NPUYECKK, Takum obpasom, obecneumsaeTca rnagkocTb n 6neck
BOJIOC 1 NpenoTBpallaeTcA ux noBpexaeHue.

6. BO3MOXHO MOAenupoBaHue no6oi NPUYEcK AA NPAMbIX 1 BbIOLWMXCA BOMOC.

[

«

o

WHCTPYKUMA MO MCMONb30BaHWIO:

1. MoakniounTe pa3bem ¢ nepeknioyaTenem nutaHuA. Mo ymonyaxuo 6nokmposka
BbIKIIOYEHA.

2. Haxartb kHonky. CBetoanoan LED1-ION BkntoyaeTcs, a uHamkaTtop LED3-160 °C
BKJIO4aeTCA OJJHOBPEMEHHO, KNCTb Ha4MHaeT HarpeBaTbcA Ao 160 °C.

3. HaxxmuTe KHonky elle pas. 3aropuTcA CBETOAMO, 4, WeTKa HauyHeT HarpeBaTbcA

no 180 C°

HaxxmuTe KHOMKY elle pa3. 3aroputcA CBETOAMOA 5, WeTKa HauYHeT HarpeBaTbCA

no 200 C°

5. HaxkmuTe KHOMKy elle pa3. 3aropuTcA CBETOANOA, 6, LeTka HauyHeT HarpeBaTbCA
no 220 C°

6. CBeTOAMOAHbI MHANKATOp 6yAeT NpoAomkaTb APKO ropeTb BO BPEMA Harpesa u
CTaHeT TYCKJibIM Nocne Toro, kak 6yaeT AoCTurHyTa Tpebyeman Temnepartypa.

7. [INA BbIK/IOYEHNA MUTAHNA HAXKMIUTE KHOMKY elle pas. LLleTka nepectaHeT
HarpeBaTbCA.

8. YcTaHoBUTE Ha LWETKY MOABMKHYIO TEPMOCTOMKYIO KPbILLKY.

9. Mpu 3anycke LLETKN BKIIOYAETCA 3BYKOBOW curHasn. KopoTkue npepbiBUCTbIE
3BYKM 03HA4aloT Ha4ano paboTbl, M OAVNH ANMHHbIA CUTHAN 03HAYaeT BbIKIIlOYeHne
NUTaHUA.

»
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10. Bo BpemA Harpesa npu yaep>X1BaHUM KHOMKK B TeYeHue 3 CekyH/ 3aropaetca
CBETOAMOA 2, 4TO O3HAYAET, YTO KHOMKa 3a6I0KMPOBaHa, 1 ynpaBneHue
TeMﬂepaTypoﬁ “n NnUTaHnem HeBO3MOXXHO. ﬂ]‘lﬂ paaﬁnot(mpoaKM yAer(MBaﬁTe
KHOMKY B Te4eHne 3 CekyHf, Npu 3TOM CBETOANO, 2 NOracHeT.

. Flepe,u HarpesoM paCHerIBaVITe BONOCbI C MOMOLLBIO LWEeTKW. Bo nsbexanune
0>XOroB He pacyechiBanTe BOSIOCHI NOC/NE MPOACNXKXUTENBHOIO Harpesa.

12. Bo BpemAa MoaenvpoBaHua Npu4eckn nsberante HarpeBaHnA BOSIOC Ha OAHOM U

TOM >XXe y4acTKe 6onee 5 CeKyHa, 4TO6bI HE noBpeaunTb UX.

13. Mocne NpoAosIXNTENBHOIO UCMOMNb30BAHWA PyYKa OKONO HarpeBaroLeicA YacTu

6yneT ropadyen, noxanyncra, cobnoaanTe 0CTOPOXHOCTb.

14. MNocne 3aseplwieHna paﬁOTbI W BbIKNKOYEHNA NUTAHNA, U3BMTIEKUTE BUJIKY U3

PO3eTKM, NOMELLaiTe LETKY Ha XpaHeHWe TOMbKO Moc/e TOro, Kak oHa
MONHOCTbIK OCTbIHET.

Mpumeyanue!

. Mocne 3aBepLueHnA paboTbl C ANEKTPUHECKOI LWETKON He nomeLlanTe ee B6IN3n
Nerko BocnnamMeHAeMblX NpeamMeToB, Koraa oHa elle He oCTblna, hHavye BO3MOXXHO
BO3ropaHue.

nI/ILla, He ABnAllWmecA cneunanncTamum, A0JDKHbI Y4UTbIBATb, YTO
COMPUKOCHOBEHME LLETKW C KOXEl He aornyckaeTcA. MNepen BKYEHNEM LWETKN B
PO3ETKY 1 Ha4anoM HarpeBa PEKOMEHAYWTE UM O3HAKOMUTBLCA C MHCTPYKLUMEN No
aKcnnyaTtauun.

Ota aneKTpuyeckasa weTKa AOo/MHKHA HaxoAnTbCA Ha AOCTaTO4YHOM PacCTOAHUU OT
BOAbl, B MPOTMBHOM Cily4ae, BOSMOXKHO MOPa>keHNe 3NIEKTPUHECKMM TOKOM Unn
BO3HUKHOBEHUE HeMCI‘IpaBHOCTeﬁ.

n

«@

WHCTPYKLMA NO XpaHeHUIo:

1. YcTaHoBWTE BbIKMIOHYaTeNb B MOMOXEHWE "BbIKN." 1 U3BNEKUTE BUNKY U3 PO3ETKW.

2. MNocne ToOro, Kak WeTKa OCTbIHeT, yaanuTe BOOCh! U 3arpA3HEHNA.

3. Mpubop ponxeH nomeLatbcA B 6e3onacHoe, Cyxoe 1 YACTOe MeCTO.

4. He pepraiiTe 1 He HaTArMBaiTe LWHYP B MeCTax COeAVHEHNA CO LUTENCENbHOM
BUNKOW. He HamaTbiBanTe LWHYP NUTaHWA BOKPYT LUETKN.
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BropuuHana nepepaboTtka

g0
UF

B cooTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM Ballen CTpaHbl Mpubops!
AaHHOTO TUNa HYXXHO BbIKVMABIBATb B CrieLnanbHO OTBeAeHHbIe ANA
3TOr0 KOHTENHEPHbI.

OneKkTpooTx0Abl HeNb3A BblbpackiBaTb Ha CBasIKy BMECTE C 06bI4HbIM
MYCOPOM.

BhibpacbiBaiite Npubop B creunanbHble KOHTEeNHepb! Ana
3/1eKTPOOTXO/0B.

[leTann ynakosku npropa N3roToBneHbl U3 MaTepuanos, KOTopble
MOryT 6bITb NOABEPXXEHbI BTOPUYHON NepepaboTke. BrbibpackiBante
MX B MyCOpHble 6aku AnA BTOpPUYHO nepepabotku. Mpubop
cooTBeTcTBYET pykoBoacTsy WEEE Ne2002/96/EC.

TpaHcnopTupoBka
[inA Toro, 4To6bl NpM6OpP He NoCTpaaan BO BPeMA TPaHCMOPTUPOBKM cneayeT
nepeBO31Tb €r0 B OPUTMHASIbHON YNakoBKe WK B CrieLyanbHOM MArKOM nakeTe.
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